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Utkast
Uttalande fran EU pa
Virldsaidsdagen 2009
(Stockholm och Bryssel den 1 december 2009)

Idag, pd Virldsaidsdagen 2009, erinrar Europeiska unionen om och hedrar alla kvinnor,
mén, barn och ungdomar som har forlorat livet pd grund av hiv/aids och bekréftar sitt
engagemang for alla dem som idag lever med hiv/aids eller pa annat sétt har drabbats av
sjukdomen.

Europeiska unionen framhaller ocksa idag nodvéandigheten av att alla partner — privata,
offentliga, det civila samhillet och internationella organisationer — ytterligare stiarker
insatserna mot hiv/aids pa sévil nationell som internationell niva med beaktande av att det
ar nodvindigt att alla aktorer 1 partnerldnder 1 hogre grad deltar. Den kommande
virldskonferensen om aids i Wien 2010 kommer att utgora ett viktigt tillfélle i var
gemensamma strivan att uppnd detta mal.
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Europeiska unionen star fast vid sitt d&tagande att fortsétta att spela en aktiv och ledande
roll 1 dessa forstirkta insatser genom kraftfullare atgiarder och politiskt engagemang samt 1
fullt samarbete med partnerldander pd grundval av vara gemensamma vérderingar om
maénskliga réttigheter, grundlidggande friheter, respekt for demokratiska principer, landers
egenansvar och jamstéilldhet samt de gemensamma dtaganden som har faststillts i det
europeiska samforstandet om utveckling, Parisforklaringen om bistandseffektivitet,
Accra-handlingsplanen och andra relevanta uttalanden, 6verenskommelser, slutsatser och
faststillda EU-standpunkter.

EU bekriftar sitt starka stod och engagemang for ett fullstaindigt genomforande av
handlingsprogrammet fran Kairo, som antogs vid den internationella konferensen om
befolkning och utveckling (ICPD) 1994, och av nyckelatgérderna for det fortsatta
genomforandet av ICPD:s handlingsprogram, som man enades om vid ICPD+5, samt av
Koépenhamnsforklaringen och dess handlingsprogram, och [...] bekréftar att det ar
synnerligen viktigt att bredda tillgangen till information om sexuell och reproduktiv hilsa
samt hélso- och sjukvérdstjanster for att uppnd mélen for handlingsplanen frén Peking och
handlingsprogrammet fran Kairo samt millennieutvecklingsmalen.

EU framhaéller att hiv/aids fortsétter att utgora ett hot mot ménniskors, sirskilt kvinnors och
barns, utveckling och liv, hélsa och vilstdnd. Det dr darfor nddvéndigt att integrera hiv/aids
samt sexuell och reproduktiv hélsa och rattigheter i1 politik och program pé lokal, regional
och internationell niva. Framjande av jamstélldhet och sérskilt kvinnors egen makt att
kunna siga nej till oskyddade sexuella forbindelser och skydda sig sjdlva fran infektioner
ar av avgorande betydelse.

EU erinrar vidare om det dvergripande behovet av stod till forstdrkta hilso- och
sjukvérdssystem, inbegripet lokala, offentliga, privata och gemenskapsgrundade hélso- och
sjukvérdstjinster, och till 14ngsiktiga, effektiva initiativ for att senast 2010 sé@kerstélla
allmén tillgang till forebyggande, behandling och vard av hiv och for att senast 2015 uppna
de hélsorelaterade millennieutvecklingsmalen.

L EU efterlyser sdrskilt uppmdrksamhet pad foljande prioriterade dtgirder:

— Fridmjande av full respekt for ménskliga rattigheter; réitten att inte utsittas for
stigmatisering och diskriminering maste garanteras. Hinder for inresa, uppehall
och bosittning pd grund av hiv maste undanrdjas. Det dr ocksa viktigt att
avkriminalisera homosexualitet.

— Storre deltagande av det civila samhéllet och den privata sektorn i planeringen av
strategier och program for drabbade samhéllsgrupper, sérskilt médnniskor som
lever med hiv/aids.
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— Riskutsatta nyckelgrupper méste upptéckas och erkidnnas, deras roster maste bli
horda, deras behov tillgodosedda och deras réttigheter skyddas. Detta géller alla
min, kvinnor, barn och ungdomar, oavsett hiv-status, sexuell ldggning, alder,
konsidentitet, tro och etnicitet eller annan stillning.

— Péskyndad och 6kad evidensbaserad, allsidigt hiv-forebyggande politik och
program som grundar sig pa analys av de lokala drivande faktorerna bakom
pandemin och de sérskilda behoven hos riskutsatta kvinnor, ungdomar och
nyckelgrupper.

- Mojliggjord tillgang till alla tjanster och produkter som krévs for forebyggande,
behandling, vard och stdd, inbegripet bred undervisning i livskunskap och
sexualundervisning for ungdomar, tillgdnglighet till kondomer for mén och
kvinnor och tillgéng till program for att minska skadorna i samband med hiv i
enlighet med relevanta rekommendationer fran FN'.

— Starkt global uppmérksamhet och handlingsplaner for att gripa sig an bristande
jamstélldhet, sdrskilt i frdga om kvinnors och flickors réttigheter; effektiva
policyprogram mot hiv/aids samt tjénster for kvinnor och flickor bor utformas,
inbegripet sddana som &r kopplade till sexuell och reproduktiv hdlsa och
rattigheter.

— Frimjande av och stdd till antagande och tillimpning av lagstiftning for att
vidmakthélla och fullt ut skydda kvinnors rattigheter och minska kvinnors
utsatthet for hiv/aids; kons- och aldersuppdelade uppgifter bor tas fram och
anviandas vid rapporteringen; alla former av konsgrundat vald, inbegripet kvinnlig
konsstympning och andra skadliga seder bor motverkas.

— Andrade konsnormer genom att man tar upp de traditionella rollerna for kvinnor
och min och forhdllandet dem emellan samt pojkars och mins sérskilda behov
och deras utsatthet for hiv/aids.

— Bittre integrering av hiv-tjénster i andra 6vergripande hélso- och
sjukvardstjanster, sirskilt turberkulosvard. Ett erkdnnande av sexuell och
reproduktiv hélsa och rittigheter som en synnerligen viktig del av program mot
hiv/aids och forebyggandet av hiv och vice versa.

Unaids, FN:s drog- och brottsbekdmpningsbyras och WHO:s Technical Guide for
countries to set targets for Universal Access to prevention, treatment and care for
injecting drug users.
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— Fortsatt stdd till forebyggande, diagnosticering och behandling, i synnerhet urval,
produktionskapacitet och kvinnors tillgang till kondomer till verkomligt pris
samt tillhandahallande av sédkra och tillgédngliga ldkemedel till rimligt pris.

— Ytterligare betoning pé sociala trygghetssystem, inbegripet
socialforsdkringssystem och tillhandahéllandet av hushallsbaserad vérd, for att
underlétta 6vergripande vard och stdd till mén, kvinnor och barn som drabbats och
gjorts sdrbara av hiv/aids.

— Stérkta anstringningar for att mojliggora effektiva och varaktiga nationella
insatser via langsiktiga och forutsebara investeringar 1 hiv-forskning samt via
utveckling av nya redskap och insatser, sirskilt ny forebyggande teknik som
vacciner och mikrobiocider.

II.  Att gora mer
Europeiska unionen bekréftar

— den betydelse millennieutvecklingsmal 6 har for att samtliga
millennieutvecklingsmal ska kunna uppnés samt de ndra kopplingarna och det
Omsesidiga beroendet mellan millennieutvecklingsmalen 4, 5 och 6,

— att EU kommer att fortsétta att leda de globala anstrdngningarna att uppratthélla
de finansiella dtagandena 1 kampen mot hiv/aids och stodja paskyndad allmén
tillgdng senast 2010 till forebyggande, behandling, vard och stdd nér det giller
hiv.

1II. At forbiittra
Rédet framhaller

— att man skyndsamt maste tillgodose framfor allt forebyggande, behandling, vard
och stdd samt andra centrala omradden som sldpar efter, och understryker den
avgorande betydelsen av effektiva, balanserade och allsidiga insatser néir det géller
tillgang till forebyggande, behandling, vard och stod,
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— behovet av betydande forbéttringar av de nationella halso- och
sjukvérdssystemens prestationer, bland annat genom att man griper sig an fragan
om ménskliga resurser inom den hélso- och sjukvardssektorn,

— att budgetanslagen har en potential att bli ett viktigt instrument for att forbéttra
hélso- och sjukvardstjdnsterna, men att deras effektivitet nir det géller att
tillgodose behoven hos de fattigare befolkningsskikten ytterligare bor dkas.

V. Samarbete
Europeiska unionen kommer att

— med andra utvecklingspartner bittre harmonisera och anpassa nationella
prioriteringar, planer, budgetar och system,

— vidta atgarder for att pa alla nivaer starka politiska dialoger med partnerldnder
genom effektiv uppdelning av arbetsfordelningen mellan partner, fler
gemensamma redskap, gemensam kompetensutveckling for personal och béttre
medverkan av méanniskor som drabbats av hiv/aids,

— starka samarbetet med icke-statliga aktorer, offentlig-privata partnerskap som den
globala fonden for bekdmpning av hiv/aids, tuberkulos och malaria' och
internationella organisationer, sérskilt Unaids” och de tio organisationer som
bidrar till dess arbete,

— inrdtta EU-insatsgrupper som ett instrument for kommissionen och
medlemsstaterna att bidra till gemensamma insatser pa de prioriterade omradena.

Idag forpliktar sig Europeiska unionen att fora arbetet framat med utgangspunkt i de
framsteg som har gjorts, samtidigt som unionen inser att arbetet ar langt ifran fullbordat.
EU stér fast vid sitt dtagande att dven fortsédttningsvis vara ledande i de globala insatserna
mot hiv/aids, insatser som fast grundar sig pa den fulla respekten for alla méanskliga
rittigheter, minskliga réttigheter for alla.

Den globala fonden for bekdmpning av hiv/aids, tuberkulos och malaria —
http://www.theglobalfund.org/
Gemensamt FN-program mot hiv/aids — http://www.unaids.org/
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